
 
 

øöeTT~                                  www.koumudi.net                                  »qe] 2016 

   1

Mø£åD+ 
 kÕVæ≤r >∑yêø£å+ 

 
కష్ణం 40 వ సమా శం 

 (మాసం మాసం త తయ్ం ) 
డి ంబర్ 13, 2015 

 మబుబ్ కమిమ్న మధాయ్నన్పు ఆకాశం. నేల రాలుతునన్ వరష్ ధారలను చీలుచ్తునన్ ఈదురు గాలి. వెచచ్ని కోటు వేసుకునాన్ జివువ్ 
మంటూనే వుంది వొళుల్. కాని, బెదిరే దెవవ్రు!? వలస నేల మీద తెలుగు పలుకుతూనే వుంది, మధుర సాహితయ్ మధు కలశం తొణకుతూనే 
వుంది! 

         ఈ వాతావరణ  నేపథయ్ంలో, ఈ నెల 'వీక్షణం' సమావేశం అనిల రాయల గారి ఇంటోల్ మిల పీటాస,  కాలిఫోరిన్యాలో 
నిరాఘాటంగా జరిగింది. అధయ్కుష్లు వేమూరి వేంకటేశవ్ర రావు గారు. ముఖయ్ అతిథులు చిరార్వూరి శాయ్ం ( మెడికో శాయ్ం ) గారు. 

         కిరణ పర్భ గారు  విలక్షణ కథకులైన శాయ్ం గారిని పరిచయం చేసూత్, వారు 70/80 దశకాలలో విజయనగరం 
పార్ంతంలోని పర్సిదధ్ కథకులలో ఒకరని, వంగూరిఫౌండే షన  దావ్రా పర్చురితమైన ఆయన  కథా సంపుటి 'శాంయానా' ముందు మాటలో 
వంగూరి గారి దావ్రా కూడా ఈ విషయం ఉటంకించబడిందని తెలిపారు. ఉతత్రాంధర్ కథకులతో వారికునన్ అనుభవానిన్, అనుబంధానిన్ 
పురసక్రించుకొని అలనాటి సాహితయ్ వాతావరణం గురించి మాటాల్డవలసిందిగా శాయ్ం గారిని  కోరారు. 

           అందుకు సప్ందిసూత్ శాయ్ం గారు తన సాహితాయ్నుభవ ఆకాశంలో  అలవోకగా  విహరిసూత్  శోర్తలకు  విహంగ వీక్షణం 
చేయించారు. సహజోలాల్స వాగోధ్రిణిలో తన చినన్నాటి ముచచ్టల్ను గురుత్చేసుకుంటూ కిరణ పర్భగారు పోసట్ కారడ్ ల పరంపరలతో ముంచెతేత్ 
వాడనీ, అపప్టోల్ విశాఖసాహితీ సమాఖయ్, విశాఖ రచయితల సంఘం( విరసం కాదు) అనే రెండు సాహితయ్ సమాఖయ్ లుండేవనీ, మెడికల 
విదాయ్రిథ్గా ఉనన్ రోజులోల్ 'తరుణ' పతిర్కలో తన తొలి కవిత 'మెడికో పేర్మ గీతం' పర్చురించబడిన కారణంగా, తన  పుసత్కం 'మెడికో శాం 
కథలు' మూలం గా తన పేరు 'మెడికో శాయ్ం' గా మారి పోయిందని చెపుప్కొచాచ్రు.  

తెలుగు సాహితయ్ లోకంలో నాటికీ నేటికీ ఉనన్ వయ్కిత్గత సప్రథ్లను ఉటంకిసూత్ తాను అందుకే హోదాలకు దూరంగా తటసథ్ంగా  
ఉండేవాడినని, అంధర్జోయ్తి సంపాదకులు తన కథను చదవకుండానే పేరును చూసి వేసుకొనేవారని వచిచ్న ఆకేష్పణలకు పర్తిసప్ందిసూత్ 
'టి.శాయ్ం', 'శై', 'శాయ్ం' లాంటి మారుపేరల్తో పతిర్కలకు పంపించాలిస్ వచేచ్దని చురక లంటించారు. పనిగటుట్కొని వకీర్కరించే కుహనా 
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సాహితాయ్భిలాషులు ఆరుదర్ గారి ఆంధర్ సాహితయ్ చరితర్ సమగర్ం కాదనీ, 'ఈ శతాబద్ం నాది' అనన్ శీర్శీర్ నిజానికి అరధ్శతాబిధ్ కవి మాతర్మేనని 
అనన్ సందరాభ్లు ఉనాన్యనీ,  శీర్శీర్ కి ఎకక్డ నోబెల బహుమతి వసుత్ందోనని కమిటీకి పర్తిఘటిసూత్ లేఖలు కూడా రాసారని తెలిపారు. 
అందుకే కీరిత్ రావాలంటే అరజ్ంటుగా చావాలిస్ ఉంటుందని, తాను డేద విర్తెర సిత్లల్ లివింగ అని శీర్శీర్ ఛలోకిత్ విసిరేవాడని చెపాప్రు.  

కథకునికి సాహితయ్ం పైనే గాక 
మాండలికం పై కూడా సంపూరణ్ అవగాహన 
ఉండాలనాన్రు. కొందరి కథలలో ఇతివృతత్ం తో 
పాటు విమరశ్నా  ధోరిణి కలసి పోతునన్దని, 
అలాంటివారు వారు పార్థమికంగా తాము 
కథకులో, విమరశ్కులో తేలుచ్కోవలసిన అవసరం 
ఉంటుందని  సలహా ఇచాచ్రు. శీర్శీర్ కవితలను గాని, 
మాండలిక శైలిలో ఉనన్ రావి శాసిత్ వారి వంటి 
రచనలను గాని అనువదించడం అసాధయ్మని 
అభిపార్యపడాడ్రు. బుచిచ్బాబు గారి చైతనయ్ సర్వంతి 
కథ కనాన్,  నవీన గారి అంపశయయ్ చైతనయ్సర్వంతి 
పర్కిర్య తనకు నచిచ్ందనాన్రు. వారి పర్సంగంలో 
పతంజలి, అరుణ కిరణ, చాగంటి, 
నారాయణమూరిత్, సుబర్హమ్ణయ్ంశరమ్, 

మధురాంతకం రాజారావు, చలం, రజనీకాంతరావు, మునిపలెల్రాజు, వివినమూరిత్, గోపీచంద 
మొదలుకొని ఓహెనీర్ దాకా ఎందరో పర్సాత్వించ బడాడ్రు. ఇలా లైవీల్గా, జోవియల గా సాగిన వారి 
పర్సంగం 'Don't meet the people, rather read the old books’- చణుకులతో ముగిసి అందరిని 
ఆకటుట్కుంది. 

       తదుపరి కారయ్కర్మం అనిల రాయల గారి కథా పఠనం. వీరు ఇపప్టివరకు రాసినవి 
9 కథలే అయినా, అనీన్ వాసికెకిక్నవే. సైనస్ ఫిక్షన కథలు రాయటం వీరి పర్తేయ్కత. టైం టార్వెల 
కథాంశానికి చెందిన కథ 'నాగరికత'   ఆ సంవతస్రం కథ  సంపుటిలో చోటు చేసుకోవడం వీరి 
కథా రచన కౌశలానికి చకక్ని నిదరశ్నం. వీరి కథలలో విమరశ్నాంశం అడపాదడపా 
తొంగిచూడడం విమరశ్లకు దారి తీసినా, తనదైన శైలితో ఆతమ్బలంతో పురోగమిసుత్నాన్రు. ఈ 
రోజు వీరు చదివిన కథ పేరు 'బర్హామ్ండం'.  ఇది ఆందయ్ వైర రాసిన "ఠె ఏగగ్" కు చకక్ని 
అనువాదం. టైమ-సేప్స భూమిక, థియరీ ఆఫ రిలెటివిటీ బాక డార్ప. ఫోరత్ డైమెనష్న అయిన కాలం 
నేపథయ్ంలో భారతీయ ఆధాయ్తిమ్కత కొనసాగించిన సైనస్ ఫిక్షన కథా గమనం. యావత విశావ్నిన్ ఒక 
మహతత్ర 'అండ' సవ్రూపం గా దరిశ్ంచడం, సవ్రగ్నరకజనమ్పరంపరలను ఆమోదించడం, అభావ 
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అదైవ్త భావనను సైనస్ పరంగా అనుసంధించి కథను నడిపించడం కషట్సాధయ్మైన పని. సరైన నిరిద్షట్ 
కథాకథన రీతిని ఎంచుకొనన్  అనువాదకుడు అభినందనీయుడు. కథా పఠనం ఆసకిత్గా సాగింది. 

         పిదప, శీర్మతి విజయ కరర్ గారు "ననున్ మరచిన వేళ" కథను చదివి వినిపించారు. 
ఈనాటి ఎలకాత్ర్నిక యుగంలోని టివి, ఐఫోన, ఐపాడల్కు పాతోర్చిత పార్ధానయ్త కలిప్ంచి కథన కౌశలంతో 
'మెటాలిక వాతావరణం' లో నడిపించిన చకక్ని కథ ఇది. సంధయ్ చీకటి కొండ మీది నుండి దూకిన 
ముగింపు అరథ్వంతంగా వుండి కథ అందరిని ఆకరిష్ంచింది. 

         సవ్లప్ విరామం తరువాత కవి సమేమ్ళనం. మొదట, శీర్మతి గీత గారు 'నాలుగు పదుల 
తరావ్త' అనే వచన కవితను వినిపించారు. నాలుగు పదుల వయసు అబదాధ్ల వయసున చాకెల్టుల్ పుటిట్న 

రోజున జాఙ్పకాల అలలై విసత్రిసాత్యి. నాలుగు పదుల పుటిట్న రోజు అంటే ఇపప్టి దుపప్టిలో పరకాయపర్వేశం చేయడమే అంటునాన్రు గీత 
గారు. వెంటనే, పిలల్లమరిర్ కృషణ్ కుమార గారు 'ఆరు పదుల జనమ్దినం' అంటూ అశువుగా గొంతెతిత్ అందరిని అలరించారు. నాగరాజు 
రామసావ్మి 'నెమిలీకలు' అనే వచనకవితను, 'ఠె వెర్ంచెద ఋఐంబౌ' పోయెమ వినిపించారు. శీర్ నాగసాయి బాబా గారు 'బారు అంటె బీరు 
కాదు' అంటూ పార్రంభించి, ఆతేర్య గారి సినీగీతం "అయినా మనసు మారలేదూ, ఆతని మమత తీరలేదూ" అంటూ పాడి నవివ్ంచారు. 

           ఆఖరున రసవతత్ర ఘటట్ం- కిరణ పర్భ గారు నిరవ్హించిన సాహితయ్ కివ్జ. ఆసకిత్గా సాగింది. పర్శన్లు కఠినమైన వైనా, అవి 
ఎడుయ్కేటివ గా  ఉనన్ందున శోర్తలు ఉతాస్హంగా పాలొగ్నాన్రు. 

           శీర్ లెనిన, శీర్ కూరపాటి భాసక్ర, శీర్మతి లకిష్ ,  శీర్మతి ఉమా వేమూరి తదితరులు కారయ్కర్మంలో పాలొగ్నాన్రు. ఈ 
ఆతీమ్య సమావేశం అతిథేయులు అనిల దంపతుల అభినందనతో జయపర్దంగా ముగిసింది. 

 

 


